
Smlouva o díloModernizace vjezdových a výjezdových závor Ev. č.:
č. smlouvy pro daňové doklady č.  SAP

Smlouva o dílouzavřená dle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějšíchpředpisů (dále jen „OZ“), mezi těmito smluvními stranami na  akci:„MODERNIZACE VJEZDOVÝCH A VÝJEZDOVÝCH ZÁVOR“

1. Objednatel:Obchodní firma:Sídlo:Zapsaný v OR:Týká se:

I■ ODDĚLENÍ SMLUVNÍCH VZTAHŮSmluvní strany s -p< oiAMo,  o.z. DARKovSML.č.
DNE: /  Podpis:DIAMO, státní podnikMáchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskemu Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl AXVIII, vložka 520DIAMO, státní podnik, odštěpný závod DARKOVStonavská 2179, Doly, 735 06 KarvináZastoupený:  ředitelem odštěpného závodu DARKOV

IČO:DIČ:Bankovní spojení:
Číslo účtu:

na základě  Generálního pověření ze  dne 10. 1. 202300002739CZ00002739, plátce DPH

Osoba oprávněnák smluvnímu jednání: 
Osoba oprávněnák věcnému jednání:

/dále jen „objednatel“/
2. Zhotovitel:Obchodní firma: TechCom s.r.o.Sídlo: Dětmarovice 85, 735 71  DětmaroviceZastoupený:Zapsaný:IČO: u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C,  vložka 2493825904507DIČ : CZ25904507Bankovní spojení:
Číslo účtu:Osoba oprávněnák jednání ve věcechsmluvních:

/dále jen „zhotovitel“/
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Smlouva o díloModernizace vjezdových a výjezdových závor Ev. č.:
č. smlouvy pro daňové doklady č.  SAP

li.Předmět smlouvy
1. Předmětem díla dle této smlouvy o dílo (dále jen „smlouva“) je dodávka, montáža zprovoznění nových automatických závor , dle vítěznénabídky vzešlé z výběrového řízení na veřejnou zakázku s názvem „MODERNIZACEVJEZDOVÝCH A VÝJEZDOVÝCH ZÁVOR “.2. Zhotovitel zajistí dílo kompletně na  svůj náklad a nebezpečí, řádně a včas bez součinnostiobjednatele, kromě  součinnosti objednatele v těchto úkonech:

úplatné proškolení všech zaměstnanců interním školením BOZP a PO,
vydání povolení pro vstup pracovníků a vjezd vozidel zhotovitele na pracovištěobjednatele ( ).3. Součásti díla, jsou i další činnosti zhotovitele spojené s realizaci díla a to zejména: zemnípráce vč. případného odstranění překážející zeleně, elektropráce, uskladnění stavební sutia odpadu na veřejnou skládku, včetně dopravy, vybudování, udržování a odklízení zařízenístanoviště, dokumentace skutečného provedení a provedení zkoušek, atestů a revizí podle

ČSN (technických norem).4. Zhotovitel bude provádět činnost tak, aby nenarušil provoz vjezdu a výjezdu vozidel.5. Zhotovitel bude provádět činnost dle této smlouvy s odbornou péčí v souladu s platnýmizákony a normami týkajícími se stavebních, bezpečnostních, hygienických a ostatníchzákonů a norem, zejména:nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnosta ochranu zdraví při práci na staveništích, ve  znění pozdějších předpisů,zákona č.133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů,navazujících ustanovení vyhlášky MV  č .  246/2001 Sb., o požární prevenci, ve  zněnípozdějších předpisů a vyhlášky MV č .  87/2000 Sb., kterou se stanoví podmínkypožární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v tavných nádobách, ve zněnípozdějších předpisů,zákona č. 541/2020 Sb. o odpadech, a jeho prováděcích vyhláškách ve zněnípozdějších předpisů,
ustanovení dalších platných předpisů souvisejících s předmětem realizace díla.6. Zhotovitel pro dosažení jakosti, kompletnosti, provozuschopnosti, bezpečnosti, včasnostia předepsaných parametrů zajistí a provede veškeré úkony, použije dohodnuté materiály,služby a ostatní činnosti tak, aby ve stanoveném termínu a za sjednanou cenu byl předmětsmlouvy předán objednateli.7. Předmětem díla se  v hlavních bodech rozumí zejména:
kompletní a kvalitní provedení díla ve smluveném termínu a předání dokončeného dílaobjednateli;
odborné vedení díla s požadovanou kvalifikací, vyřízení veškerých povolení k realizacipředmětu smlouvy;
přípravné práce (např. školení BOZP)
vlastní realizace modernizace dle předmětu smlouvy v čl. II.;
nakládka a ekologická likvidace všech odpadů vč. případně nalezenýchnebezpečných odpadů (dále jen NO) na  legitimní skládku odpadů nebo předánímoprávněnému subjektu k recyklaci;
zpracování potřebné provozní dokumentace včetně zařízení staveniště,
řízení průběhu realizace díla, technický dozor, předání díla dle předmětu smlouvy,vedení veškeré předepsané dokumentace;
Původcem odpadu, který při provádění díla vznikne, je zhotovitel. Zhotovitel zajistína vlastní náklady odstranění tohoto odpadu v souladu se zákonem č .  541/2020 Sb.,o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
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U odpadů materiálů, pro které je to z důvodů jejich legislativního odstranění nutné,zajistí zhotovitel příslušné laboratorní rozbory v souladu s platnou právní úpravou;
Odpad charakteru druhotné suroviny ( ),které se vyskytnou v průběhu realizace předmětu této smlouvy, zůstává majetkemobjednatele. Jeho likvidace (odprodej) bude řešena objednatelem samostatně.Zhotovitel v rámci realizace předmětu této smlouvy zabezpečí jeho separacina jednotlivé druhy a uložení na určeném místě, příp. naložení do  přistavenéhokontejneru. Místo uložení, příp. místo přistavení kontejneru a kontaktní osobaobjednatele pro nakládání s demontovanými druhotnými surovinami budou mezismluvními stranami upřesněny při zahájení plnění předmětu této smlouvy a zapsányv zápise o předání a převzetí staveniště (pracoviště), případně ve stavebním(montážním) deníku;
veškerou dopravu zajištuje zhotovitel;
vybudování zařízení staveniště a jeho demontáž po ukončení díla.

III.Místo a doba plnění, způsob převzetí předmětu smlouvy
1. Místem plnění se sjednává DIAMO, státní podnik, odštěpný závod DARKOV, Stonavská2179, Doly, 735 06 Karviná .2. Zhotovitel se zavazuje předat objednateli dílo s veškerým příslušenstvím v termínudo 15. 11. 2023.3. Časový harmonogram jednotlivých částí díla dle čl. IV odst. 3 od data zahájení pracído data ukončení stanovený zhotovitelem, tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy.4. Vzhledem ke  skutečnosti, že  objednatel je příjemcem dotace ze státního rozpočtu na  tutoinvestici, vyhrazuje si právo odmítnout přijetí předmětu smlouvy v měsíci prosincikalendářního roku. V případě, že  dojde ze  strany objednatele k odmítnutí přijetí předmětusmlouvy z uvedeného důvodu, smluvní pokuta stanovená v čl. V. odst. 1 se neuplatní.5. Vzhledem ke  skutečnosti, že  objednatel je příjemcem dotace ze státního rozpočtu na tutoinvestici, vyhrazuje si právo odstoupit od smlouvy v případě, že na tuto investici neobdržídotaci ze státního rozpočtu, případně pokud bude přidělená dotace odejmuta. V případětohoto odstoupení dojde mezi objednatelem a zhotovitelem k vzájemnému finančnímua majetkovému vypořádání, pokud již došlo k zahájení plnění dle smlouvy. Zhotoviteliv tomto případě nevzniká nárok na náhradu škody ani ušlý zisk.6. Za  objednatele jsou pověřeni jednat tito zaměstnanci:- Ve  věcech technických:

- Ve  věcech smluvních:

7. Za  zhotovitele jsou pověřeni jednat tito zaměstnanci:- Ve  věcech předmětu smlouvy:

8. Předání a převzetí jednotlivých částí díla dle této smlouvy bude provedeno na základěpísemného předávacího protokolu a uskuteční se u objednatele. Zhotovitel splní svoupovinnost provést dílo jeho dokončením a předáním předmětu díla bez vad a nedodělkůobjednateli v místě určeném v této smlouvě při současném splnění činnostíkonkretizovaných v této smlouvě a předaním dohodnutých dokladů.9. Objednatel nabývá vlastnická práva k předmětu smlouvy v okamžiku jeho předánía převzetí a po  podpisu předávacího protokolu v souladu s odst. 8 tohoto článku.
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10. O termínu předání díla, zhotovitel informuje minimálně  5 pracovních dní předem. Informacebude podána elektronicky na  e-mail:11. V případě, že předmět smlouvy bude při předání a převzetí vykazovat vady bránící jeho
řádnému užívání ze strany objednatele, objednatel má právo předmět smlouvy odmítnoutpřijmout.12. Odchylně od ustanovení § 2121 občanského zákoníku se smluvní strany dohodly,že nebezpečí škody na předmětu smlouvy přechází na objednatele dnem podpisupředávacího protokolu.

IV.Cena díla
1. Cena za dílo vzešla z příslušného výběrového řízení pod názvem „MODERNIZACEVJEZDOVÝCH A VÝJEZDOVÝCH ZÁVOR“ a je považována jako cena sjednanádohodou smluvních stran v souladu s § 2 zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve zněnípozdějších předpisů, jako cena smluvní. Tato cena za dílo je stanovena jako cena nejvýšepřípustná a to  jak jednotlivých položek, tak i celku bez DPH, vycházející z nabídkové cenyzhotovitele podané v rámci předcházejícího výběrového řízení na veřejnou zakázku,je platná po celou dobu plnění předmětu smlouvy, a to i po případném prodloužení termínupředání, převzetí a zkušebního provozu týkajícího se předmětu smlouvy.2. Celková cena díla bez DPH činí : 656 591,00 Kč(slovy šestsetpadesátšesttisícpětsetdevadesátjedna korun českých).3. Podrobný položkový rozpočet tvoří Přílohu č. 3 k této smlouvě a skládá se:.

4. Zhotovitel prohlašuje, že celková cena zahrnuje veškeré náklady zhotovitele spojenés realizací předmětu smlouvy, tedy včetně nákladů na přepravu předmětu smlouvydo místa plnění specifikovaného v čl. II odst. 1 této smlouvy.5. DPH podléhá platným ustanovením zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty,ve znění pozdějších předpisů.6 .  V případě vzniku překážek ze  strany dotčených orgánů státní správy, ze  strany vlastníkůdotčených parcel, vlastníků  (správců) inženýrských sítí, popř. vlastníků dotčených objektů,bránících zhotoviteli v plnění jeho závazku dle tohoto článku smlouvy, kterým zhotovitel(příkazce) jednající s náležitou péčí nemohl zabránit, se po dobu trvání těchto překážekprodlužuje doba plnění. O této skutečnosti bude vyhotoven písemný záznam, ve kterémbude uvedeno zdůvodnění a další postup řešení.7. Vzhledem ke skutečnosti, že  objednatel je příjemcem dotace ze státního rozpočtu, kterámusí být zúčtována v kalendářním roce, vyhrazuje si právo odmítnout převzetí předmětuveřejné zakázky v měsíci prosinci kalendářního roku. Pokud objednatel využije oprávněníodmítnout převzetí díla v měsíci prosinci, nebude za měsíc prosinec účtovat penález prodlení za  pozdní dodání díla.
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V.Platební podmínky a daňové podmínky
1. Smluvní strany se dohodly na dílčím plnění po řádném a úplném předání jednotlivých částídíla dle čl. II. odst. 1, včetně všech zkoušek, revizí a atestů, dle harmonogramu prací, kterýje Přílohou č. 2.2. Zhotovitel bude předávat dílo po částech dle čl. IV. odst. 3, který je rovněž Přílohou č. 3 tétosmlouvy. Na každou položku předmětu smlouvy bude vždy vystaven samostatný daňovýdoklad. Fakturovaná peněžní částka je považována za uhrazenou okamžikem odepsánípříslušné částky z bankovního účtu objednatele ve prospěch bankovního účtu zhotovitele.3. Konečné předání díla bude provedeno po řádném dokončení celého díla bez vada nedodělků.4. Fakturace dílčích plnění bude prováděna neprodleně po odsouhlasení prací souvisejícíchs dílčím plněním a doložení správné funkčnosti. Provedené práce odsouhlasí objednateldo 3 pracovních dnů od předložení k odsouhlasení.5. Faktury - daňové doklady za poskytnuté plnění budou doručeny objednateli na e-mail: nejpozději do 5. kalendářního dne měsíce následujícíhopo měsíci, ve kterém proběhlo zdanitelné plnění.6. Vystavené faktury - daňové doklady budou mít náležitosti zákona č. 235/2004 Sb., zákono dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a dále bude obsahovat:

číslo objednávky 4530003130,
- název akce „MODERNIZACE VJEZDOVÝCH A VÝJEZDOVÝCH ZÁVOR “,údaj o evidenci, na základě, které zhotovitel podniká, včetně spisové značky,rozsah a předmět dílčího plnění smlouvy, CPV, CZ-CPA,ceny bez DPH jednotlivých součástí předmětu smlouvy,protokol o předání a převzetí předmětu smlouvy (dodací list) podepsaný pověřenýmizástupci obou smluvních stran uvedených v čl. II. této smlouvy.Faktury - daňové doklady budou vystaveny se zdanitelným plněním ke dni předánía převzetí díla nebo, jeho dílčí části.7. Splatnost všech faktur - daňových dokladů vystavených na základě smlouvy je  odtermínu doručení faktury -daňového dokladu objednateli. Stejný termín splatnosti platí prosmluvní strany při úhradě jiných plateb (úroky z prodlení, smluvní pokuty, náhrady škody,aj.). V případě pochybností se má za to, že faktura - daňový doklad byla doručenanejpozději 3 (tři) kalendářní dny ode dne jejího vystavení.8. Neobsahuje-li faktury - daňové doklady dohodnuté náležitosti, vyhrazuje si objednatelprávo každou fakturu - daňový doklad do data splatnosti vrátit. Nová lhůta splatnostije stanovena na ode dne doručení opravené faktury - daňového dokladuobjednateli.9. V případě, že objednatel ukončí registraci daně z přidané hodnoty, neprodleně oznámí tutoskutečnost zhotoviteli. V případě, že zhotovitel ukončí registraci daně z přidané hodnoty,neprodleně oznámí tuto skutečnost objednateli a mezi smluvními stranami bude uzavřendodatek ke smlouvě.10. V případě, že v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění bude ve smyslu § 106a zákona
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, zhotovitelnespolehlivým plátcem, vyhrazuje _si objednatel právo zaplatit zhotoviteli za předmětsmlouvy částku poníženou o DPH. Částku odpovídající výši DPH je objednatel oprávněnzajistit a uhradit přímo správci daně zhotoviteli. Zaplacení ceny díla bez DPH zhotovitelia částky ve výši daně na účet správce daně objednatele se považuje za splnění závazkuobjednatele uhradit sjednanou cenu.11. Zhotovitel prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu uvedené u jeho subjektuv identifikační úvodní části této smlouvy je číslem účtu, které je zveřejněno správcem danězpůsobem umožňujícím dálkový přístup, a že v okamžiku splatnosti ceny zboží nedojdeke změně čísla tohoto účtu. Pokud zhotovitel provede změnu čísla účtu u svého správcedaně pro účely zveřejnění, je povinen tuto skutečnost neprodleně a před splatností cenyzboží dle této smlouvy písemně oznámit objednateli a na tento účet uhradí objednatel cenu
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zboží. Zhotovitel zároveň prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu uvedené u jehosubjektu v úvodní identifikační části této smlouvy, případně jiné číslo účtu nahlášenépísemně zhotovitelem objednateli, je účet vedený poskytovatelem platebních služebv tuzemsku. V případě, že v okamžiku splatnosti ceny za předmět smlouvy d le tétosmlouvy bude správcem daně zveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup jiné
číslo účtu, než je číslo účtu uvedené v této smlouvě, nebo číslo účtu dodatečně písemněoznámené zhotovitelem objednateli a celková výše úhrady za předmět smlouvy překračuje
částku uvedenou v § 109 odst. 2 písm. c) zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty,vyhrazuje si objednatel právo zaplatit zhotoviteli za cenu zboží částku poníženou o DPH.
Částku odpovídající výši DPH  je objednatel oprávněn zajistit a uhradit přímo správci danězhotovitele. Zaplacení ceny zboží bez DPH zhotoviteli a částky ve výši daně na  účetsprávce daně zhotovitele se považuje za splnění závazku objednatele uhradit sjednanoucenu, resp. její relevantní část.12. Odst. 9 a 10  čl. V.  se  vztahují pouze na zhotovitele registrovaného k dani z přidané hodnotyv České republice a případy, kdy poskytnuté plnění nebude z pohledu DPH v režimupřenesené daňové povinnosti13. Zálohy nebudou objednatelem poskytnuty.

VI.Smluvní pokuta
1. Pro případ prodlení zhotovitele s bezvadným předáním předmětu smlouvy ve lhůtěuvedené vč l .  III. odst. 2 této smlouvy, má  objednatel právo požadovat po zhotovitelismluvní pokutu ve výši  z celkové ceny díla dle čl. IV odst. 2 této smlouvy bez DPHza každý, byť  i započatý den prodlení.2.  Smluvní pokuta je splatná do  kalendářních dnů  od data, kdy byla zhotovitelidoručena písemná výzva k jejímu zaplacení, a to na účet objednatele uvedený v písemnévýzvě.3. Úhrada smluvní pokuty nemá vliv na právo na uplatnění náhrady škody ze stranyobjednatele.4.  Pokud v průběhu dodávky předmětu smlouvy, bude zhotovitel realizovat i jen nepatrnou

část dodávky v areálech DIAMO, státní podnik, odštěpný závod DARKOV, jsou všichnipracovníci zhotovitele a jeho poddodavatelů povinni plně respektovat platná bezpečnostníopatření a „Bezpečnostní dohodu“ - Příloha č .  1 této smlouvy. Pokud dojde k porušeníbezpečnostních opatření, může objednatel vůči zhotoviteli uplatnit smluvní pokutydle Přílohy č. 1 za  každý zjištěný případ.5. Vznikne-li ze  smlouvy pohledávka zhotovitele vůči objednateli, je zhotovitel oprávněn tutopohledávku postoupit jinému subjektu, nebo tuto zastavit pouze s předchozím písemnýmsouhlasem objednatele. V případě porušení tohoto ujednání je dohodnuta smluvní pokutave výši  z nominální výše postoupené č i zastavené pohledávky ve prospěchobjednatele.6 .  Vznikem nároku na  smluvní pokutu, zaplacením smluvní pokuty ani ujednáním o smluvnípokutě obsaženým v této smlouvě není dotčen ani omezen nárok smluvní stranyna náhradu škody. Rovněž tak není dotčeno oprávnění smluvní strany od smlouvyodstoupit, domáhat se  dodatečného splnění povinnosti ani jiná oprávnění smluvní stranystanovená touto smlouvou č i právním předpisem. Smluvní strany se dohodly, že  vylučujípoužití ustanovení § 2050 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve zněnípozdějších předpisů. Smluvní strany dále výslovně prohlašují, že se vzdávají práva podatpodle ust. § 2051 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisůnávrh soudu na  snížení nepřiměřeně vysoké smluvní pokuty.7. V rámci boje proti toxikomanii a alkoholismu na pracovišti a zvýšení bezpečnosti prácepři naplňování smluvních podmínek díla se  objednatel a zhotovitel dohodli na  společnémpostupu při potírání tohoto nežádoucího jevu:
zhotovitel zajistí informovanost vlastních pracovníků o oprávnění objednatelek provádění kontroly zaměřené na jejich činnost pod vlivem omamných látek neboalkoholických nápojů  č i  jejich přinášení nebo požívání v areálu objednatele; v případě
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nutnosti se zhotovitel zavazuje poskytnout svého vedoucího zaměstnance za účelemprovedení dechové a toxikologické zkoušky u svého zaměstnance, na  jehož kontrolemá zhotovitel zájem,
v případě  prokázaného zjištění vstupu zaměstnance zhotovitele do  areálu objednatelepod vlivem omamných látek nebo alkoholu, donášky omamné látky neboalkoholického nápoje do  areálu objednatele nebo vlivu omamné látky nebo alkoholuna činnost pracovníka zhotovitele, bude ze strany objednatele vůči zhotoviteliuplatněna smluvní pokuta ve výši  bez DPH za každý takovýto prokázanýpřípad, přičemž se zhotovitel zavazuje tuto smluvní pokutu uhradit.
smluvní strany se budou okamžitě vzájemně informovat o každém prokázanémpřípadu porušení bezpečnosti.8. Za každou jednotlivou neodstraněnou vadu ze zápisu o předání a převzetí díla (dílčíhodíla) sjednává objednatel smluvní pokutu vůči zhotoviteli ve výši  na  jedenkalendářní den až  do  úplného jejího odstranění.9. Zhotovitel je oprávněn při prodlení se  zaplacením faktury - daňového dokladu požadovatpo. objednateli úrok z prodlení ve  výši .10. Zhotovitel uhradí veškerou škodu zaviněně způsobenou zaměstnanci zhotovitele nebozaměstnanci zhotovitelova poddodavatele.11. Zhotovitel po  obdržení oznámení o zjištění vady v záruční době  je povinen do  2 (dvou) dnůzahájit opravu vadné části díla nebo vadnou část díla nahradit, a to v termínu stanovenémv reklamaci. V případě prodlení této dohody, nebo termínu odstranění vady, je objednateloprávněn vůči zhotoviteli vyúčtovat smluvní pokutu ve výši  za každý denprodlení.12. Objednatel neručí zhotoviteli za zabezpečení uloženého materiálu.13. Zhotovitel prohlašuje, že u něj není a nebude vykonávána nelegální práce ve smyslu§ 5 písm. e) zák. č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, takževeškerá závislá práce vykonávaná fyzickými osobami u ně j  je  a bude konána v základnímpracovněprávním vztahu. Pokud tuto práci vykonávají nebo budou vykonávat fyzickéosoby - cizinci, vykonávající nebo j i budou vykonávat v souladu s vydaným povolenímk zaměstnání, v souladu s vydaným povolením k dlouhodobému pobytu za účelemzaměstnání ve  zvláštních případech (tzv. zaměstnanecká karta) vydaným podle zvláštníhoprávního předpisu nebo v souladu s modrou kartou. Zjistí-li objednatel, že zhotovitelumožňuje výkon nelegální práce, a to nikoli pouze při realizaci této smlouvy, je oprávněnod smlouvy odstoupit. Bude-li s objednatelem v důsledku porušení povinností zhotovitelezahájeno správní řízení pro spáchání správního deliktu dle § 140 odst. 1 písm. c) neboe) zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, nebo budes objednatelem zahájeno správní řízení podle § 141 a odst. 2 téhož zákona (o tom,že objednatel ručí za správní delikt zhotovitele) má objednatel právo vyzvat zhotovitelek uhrazení smluvní pokuty ve výši a zhotovitel se zavazuje tuto smluvní pokutu uhradit ve lhůtě a způsobem uvedenýmve výzvě. Uhrazením smluvní pokuty není dotčeno právo objednatele na  náhradu škody.Pokud vznikne objednateli v důsledku umožnění nelegální práce ze strany zhotoviteleškoda u pokuty za správní delikt podle § 140 odst. 4 písm. f) zák. č. 435/2004 Sb.,o zaměstnanosti, ve  znění pozdějších předpisů, nebo bude povinen uhradit pokutu z tituluručení dle § 141a téhož zákona, je zhotovitel povinen tuto škodu objednateli uhraditnejpozději do  jednoho týdne poté, co  jej k tomu objednatel vyzve.14. Zhotovitel prohlašuje, že  bude likvidovat všechny odpady vzniklé při provádění předmětudíla v souladu se  zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisův souladu s Přílohou č. 5 - Předběžnou zprávou o nakládání s odpady. Pokud zhotovitelneprovádí likvidací odpadů dle této smlouvy, je objednatel oprávněn vůči zhotovitelinárokovat smluvní pokutu ve  výši .15. Zhotovitel může pouze s předchozím souhlasem objednatele pověřit prováděním pracínebo jejich části jinou fyzickou či právnickou osobu, vyjma osob zákonem nepovolených.Tato povinnost platí také pro každého dalšího poddodavatele původního nebonadřazeného poddodavatele čili všichni poddodavatelé musí být předem schváleniobjednatelem. Zhotovitel má  však vždy zodpovědnost, jako by práce realizoval sám.
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Zhotovitel oznámí objednateli název fyzické nebo právnické osoby, která subdodávkuprovádí, včetně předpokládaného objemu prováděných prací. Zhotovitel, kterýje účastníkem této smlouvy, nemůže být při zadávání zakázky na základě této smlouvypoddodavatelem jiného zhotovitele, který je účastníkem této smlouvy. Zhotovitel, kterýje účastníkem této smlouvy, nemůže podat společnou nabídku s jiným dodavatelem, kterýnení účastníkem této smlouvy. V případě, že  zhotovitel poruší tuto povinnost předchozíhosouhlasu objednatele s poddodavatelem, zavazuje se na výzvu objednatele uhraditsmluvní pokutu ve výši16. Lhůta pro vrácení staveniště (po splnění předmětu smlouvy) zpět objednateli se stanovído  5 (pěti) dní od  předání a převzetí díla podpisem předávacího protokolu. Za nevrácenístaveniště v uvedeném termínu bude ze strany objednatele vůči zhotoviteli uplatněnasmluvní pokuta ve výši  najeden kalendářní den až do konečného předání.17. Zhotovitel se zavazuje uhradit veškeré smluvní pokuty vystavené objednatelem dle tétosmlouvy dle penalizačních faktur.
Vil.Ujednání pro oblast BOZP, BP, PO, a OŽP

1. Zhotovitel je př i plnění předmětu smlouvy v areálech objednatele povinen naplňovatpožadavky k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví na pracovišti, bezpečnosti provozu,požární ochrany, a ochrany životního prostředí (také jen „BOZP, BP, PO a OŽP“)vyplývající z právních a ostatních předpisů, včetně interních předpisů objednatele, s nimižbyl prokazatelně seznámen. Zejména pak musí zhotovitel zajistit naplňování požadavkůvyplývajících z bezpečnostní dohody, která je  Přílohou č. 1 této smlouvy.
Vlil.Záruka za  jakost a odpovědnost za vady

1. Zhotovitel podpisem předávacího protokolu poskytuje objednateli záruku za  to, že:
Předmět smlouvy nebude trpět žádnými vadami, ať  už se jedná o vady materiálu,výrobní vady č i vady technického zpracování předmětu smlouvy, o vady zjevné
č i  skryté nebo o vady právní či faktické, a bude plně odpovídat jeho specifikacia vlastnostem dle této smlouvy a dle platných právních předpisů.
Předmět smlouvy bude způsobilý k použití pro obvyklý účel tohoto zařízení.
Předmět smlouvy bude splňovat veškeré vlastnosti stanovené v dokumentecha dokladech ve  smyslu této smlouvy, a to zejména ty vlastnosti výslovně objednatelempožadované, jakož i vlastnosti, které jsou obvykle na předmět smlouvy kladeny.2. Zhotovitel je povinen společně s podpisem předávacího protokolu předat objednatelipotvrzení o záruce k předmětu smlouvy nejméně v rozsahu a délce stanovené v tétosmlouvě.3. Záruka podle tohoto článku smlouvy se nevztahuje na vady předmětu smlouvy vzniklépo přechodu nebezpečí škody na  věci poškozením předmětu smlouvy způsobeným vnějšíudálostí, třetími osobami a/nebo objednatelem při užívání předmětu smlouvy v rozporus návodem k použití a údržbě  předmětu smlouvy, ledaže takovou vadu způsobil zhotovitelnebo k takovému poškození došlo v důsledku jiné vady předmětu smlouvy. Zárukase nevztahuje na  běžné opotřebení provozem a na obvyklé spotřební díly.4. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za předmět smlouvy v rozsahu dle tohoto článkuv trvání  Záruční doba počíná běžet dnem přechodu nebezpečí škody na  věci(tj. dnem podpisu předávacího protokolu o uvedení do  provozu). V případě  vytýkaných vad,jak je tento termín definován níže, se běh Záruční doby (pokud ještě neuběhla celá) stavía pokračuje běžet až ode dne převzetí opraveného reklamovaného předmětu smlouvy zpětobjednateli nebo ode dne, kdy objednatel a zhotovitel vystaví písemné potvrzení o vyřízeníreklamace jiným způsobem, na kterém se objednatel a zhotovitel dohodnou.

Strana 8 (celkem 12)



Smlouva o díloModernizace vjezdových a výjezdových závor Ev. č.:
č.  smlouvy pro daňové doklady č.  SAP

5. Objednatel je  povinen oznámit zhotoviteli vadu předmětu smlouvy v průběhu záruční dobybez zbytečného odkladu od  jejího zjištění. V oznámení uvede číslo zakázky zhotovitele,vadu popíše a uvede, jak se projevuje, včetně uvedení dalších nezbytných informacípro posouzení vady zhotovitele jako zejména časové údaje, četnost výskytu vady, provoznípodmínky při vzniku nebo opakovaném výskytu vady, kontaktní osoby objednatelepro případné doplnění informací o vadě.Oznámení vady bude objednatelem shora uvedeným způsobem doručeno na  e-mailovouadresu zhotovitele:kontaktní osoba: 6. V průběhu záruční doby je zhotovitel povinen, přikročit neprodleně k odstraňováníoznámené vady (dále jen „Vytýkaná vada“), a to nejpozději do  v pracovníchdnech a do  o svátcích a dnech pracovního volna od  oznámení Vytýkané vady.Vytýkaná vada, po jejím ohledání, bude odstraněna ve lhůtě do   Smluvní stranyse mohou písemně dohodnout i na jiném termínu odstranění vad. Smluvní strany,při řešení lhůt odstranění Vytýkaných vad, přihlédnou k mimořádně nepředvídatelnýmokolnostem jako jsou válečné konflikty, živelné pohromy, katastrofy, epidemie, stávkyvelkého rozsahu a podobně.7. Jestliže je Vytýkaná vada opravitelná, je zhotovitel povinen odstranit Vytýkanou vaduopravou předmětu smlouvy a/nebo výměnou kterékoliv vadné součástky předmětusmlouvy za  součástku bezvadnou. Objednatel je  oprávněn požadovat namísto odstraněníVytýkané vady slevu z ceny vadného předmětu smlouvy/jeho části.8. Jestliže Vytýkaná vada představuje podstatné porušení smlouvy ve smyslu § 2002občanského zákoníku, je objednatel oprávněn požadovat po zhotoviteli odstraněníVytýkané vady opravou předmětu smlouvy, výměnou vadného předmětu smlouvy/jeho
části za bezvadné, slevu z ceny a/nebo je oprávněn od Smlouvy odstoupit, a to dlesvé volby. Jestliže je Vytýkaná vada vadou právní, je Objednatel oprávněn požadovatpo  zhotoviteli odstranění Vytýkané vady odstraněním právních vad bránících nerušenémupoužívání předmětu smlouvy, slevu z ceny a/nebo je oprávněn od smlouvy odstoupit,a to dle své volby.9. Zjistí-li objednatel vady týkající se předmětu smlouvy již při dodání na místo určení,je objednatel oprávněn odmítnout jeho převzetí. V tomto případě objednatel vyznačína dodacím listu (předávacím protokole) důvod odmítnutí převzetí zboží. Zhotovitelje  povinen předmět smlouvy dodat v souladu s touto smlouvou ve lhůtě do  pracovních dnů  ode dne odmítnutí převzetí předmětu smlouvy, nedojde-li po  projednáník písemné dohodě o dodatečném termínu předání a převzetí předmětu smlouvy.Odmítnutím převzetí, se  doba smlouvy sjednaná v čl. III. odst. 2 neprodlužuje.10. Smluvní strany se mohou na žádost objednatele dohodnout na jiném způsobu řešeníreklamace. O jiném způsobu vyřešení reklamace, bude-li dohodnut, smluvní strany vystavípísemné potvrzení. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že pokud nebude zhotovitelobjednatelem požádán o jiné řešení reklamace, než je odstranění Vytýkané vady,je  zhotovitel povinen učinit veškeré, kroky vedoucí k odstranění Vytýkané vady.11. Zhotovitel je povinen při odstraňování vady postupovat s odbornou péčí, bez zbytečnýchprodlení a zvolit metodu vedoucí optimální cestou k řádnému a rychlému odstranění vadypředmětu smlouvy. Př i odstraňování vady je zhotovitel povinen postupovat v souladus požadavky a instrukcemi objednatele a v souladu s jemu známými zájmy objednatele.V případě, že  zhotovitel využije třetích osob k odstranění vady, zůstává zhotovitel plněodpovědný objednateli za odstranění vady v souladu s touto smlouvou a zhotovitel nenízbaven jakýchkoliv závazků vyplývajících ze smlouvy a objednatel není omezen anizbaven jakýchkoliv práv vyplývajících ze smlouvy.12. Po odstranění Vytýkané vady je zhotovitel povinen opravený, bezvadný a plně funkčnípředmět smlouvy předat objednateli. Objednatel je oprávněn převzetí reklamovanéhopředmětu smlouvy odmítnout, pokud zjistí, že Vytýkané vady nebyly řádně odstraněny.Pokud objednatel odmítne převzetí reklamovaného předmětu smlouvy, resp. pokudzhotovitel Vytýkané vady podle předchozího odstavce neodstraní, je  zhotovitel povinenodstranit Vytýkané vady bez zbytečného prodlení v co nejkratší možné době. V případě,že  opravený předmět smlouvy převezme, vystaví o tom zhotovitel písemné potvrzení.
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13. Pokud zhotovitel neodstraní Vytýkané vady ani v dodatečné lhůtě podle předchozíhoodstavce, má  se za to, že  Vytýkaná vada je vadou neodstranitelnou, a objednatel má  dáleprávo požadovat slevu z ceny, výměnu předmětu smlouvy a/nebo má  právo od Smlouvyodstoupit, a to dle své volby.14. Záruční doba neběží po  dobu, po kterou nemůže objednatel předmět smlouvy užívat provady, za které odpovídá zhotovitel a po dobu od uplatnění oprávněné reklamacedo odstranění vady.15. Zhotovitel garantuje provádění pozáručních oprav, údržby a dodání náhradních dílůpo dobu alespoň  od ukončení záruky.16. Práva z vadného plnění, blíže neupravená v tomto článku, se řídí ust. § 2099 a násl.zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve  znění pozdějších předpisů.
IX.Zvláštní ustanovení

1. Vyskytnou-li se události, které jedné nebo oběma smluvním stranám částečně nebo úplněznemožní smlouvy jejich povinností podle této smlouvy, jsou povinny se o tomto bezzbytečného odkladu informovat a společně podniknout kroky k jejich překonání. Nesplněnítéto povinnosti zakládá právo na náhradu škody pro stranu, která se porušení smlouvyv tomto bodě  nedopustila.2. Je-li, nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýkáse to ostatních ustanovení této smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní stranyse v tomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné/neúčinné novýmustanovením platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenémuekonomickému účelu ustanovení neplatného/neúčinného. Do té doby platí odpovídajícíúprava obecně  závazných právních předpisů České republiky.3. Bude-li objednatelem dán příkaz k dočasnému zastavení prací na díle (sistace),ať  už z jakéhokoliv důvodu (např. vyšší moc, nedostatek financí na straně objednatele)je zhotovitel povinen tento příkaz uposlechnout, bez zbytečného odkladu práce zastavita při  provádění postupovat tak, aby nedošlo k poškození č i  znehodnocení díla. Objednatelmá právo vydat příkaz k zastavení nebo přerušení prací na nezbytně nutnou dobuv kterékoliv fázi provádění díla, to i opakovaně. Výše uvedenými příkazy přestávají běžetlhůty ke splnění povinností zhotovitele vyplývajících z této smlouvy. O dobu, na kterouje třeba práce na díle dočasně zastavit či přerušit, se prodlužují lhůty dohodnutépro dokončení, a to bez nutnosti uzavřít písemný dodatek k této smlouvě. Zhotovitelje povinen znovuzahájit provádění prací neprodleně po obdržení písemného pokynuobjednatele. O sistaci a jejím ukončení provedou smluvní strany písemný zápis.
X.Odstoupení od smlouvy

1. Objednatel je  oprávněn od  této smlouvy odstoupit zejména v případě, že:
zhotovitel je v prodlení s dodáním předmětu smlouvy o více než kalendářních dnů,
zhotovitel je v prodlení s vyřízením reklamace delším než  kalendářních dnů,
vůči majetku zhotovitele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutío úpadku, zhotovitel vstoupí do  likvidace nebo dojde k jinému podstatnému, byť jenfaktickému, omezení rozsahu jeho činnosti, který by mohl mít negativní dopad na  jehozpůsobilost plnit závazky podle této smlouvy,
jestliže u zhotovitele č i  v jeho dodavatelském řetězci bude odhaleno závažné jednáníproti lidským právům č i  všeobecně uznávaným etickým a morálním standardům.2. Zhotovitel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že objednatel bude v prodlenís úhradou faktury o více než  kalendářních dnů  od  data splatnosti.
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3. Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhésmluvní straně.
XI.Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva je uzavřena podle českého práva, vztahy z ní vyplývající se řídí právním
řádem České republiky, a pokud nedojde k dohodě smluvních stran, bude tyto sporyrozhodovat věcně a místně příslušný soud v České republice.2. Objednatel ani zhotovitel nemohou postoupit nebo převést smlouvu ani práva, povinnostinebo závazky vyplývající z této smlouvy na třetí osobu bez předchozího souhlasu druhésmluvní strany.3. Smlouva může být měněna po vzájemné dohodě smluvních stran pouze na základěpísemných dodatků.4. Pokud není v této smlouvě  ujednáno jinak, řídí se  práva a povinnosti smluvních stran, jakoži právní poměry z ní vyplývající nebo vznikající zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,ve znění pozdějších předpisů.5. Smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž zhotovitel i objednatel obdržípo jednom vyhotovení. Ustanovení věty předchozí neplatí, je-li tato Smlouva podepsánasmluvními stranami elektronicky, tzn. opatřena kvalifikovanými elektronickými podpisyosob oprávněných zastupovat smluvní stranu dle úvodních ustanovení této smlouvy, kdyje tato smlouva vyhotovena v jediném elektronickém vyhotovení.6. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo žádnédůvodné podezření ze spáchání trestného činu a nedošlo ke spáchání trestného činu,a to ani ve stádiu přípravy či pokusu č i účastenství, které by mohlo být kterékoliv zesmluvních stran přičteno podle zákona 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnickýchosob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.7 .  Zhotovitel prohlašuje, že  se  seznámil s Compliance Programem státního podniku DIAMO(viz webové stránky státního podniku DIAMO).8. Smluvní strany se zavazují navzájem si  neprodleně oznámit skutečnosti vzbuzujícídůvodné podezření o možném spáchání trestného činu, a to bez ohledu na splněnípřípadné zákonné oznamovací povinnosti a nad její rámec.9. Smluvní strany prohlašují, že  s i  tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, byla uzavřenapodle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážné, srozumitelně, nikoli v tísni a za  nápadněnevýhodných podmínek.10. Smluvní strany shodně prohlašují, že  osobní údaje uvedené ve smlouvě použijí pouzeza účelem smlouvy této smlouvy a v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady(EU) 2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajůa o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízenío ochraně osobních údajů).11. Skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují smluvní strany za důvěrné a udělujísvolení k jejich užití a zveřejnění bez dalších podmínek. Zhotovitel bere na vědomí, že tatosmlouva včetně případných dodatků bude objednatelem zveřejněna v registru smluvdle zákona č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, ve  znění pozdějších předpisů. Stranyse dohodly, že uveřejnění do  registru smluv dle uvedeného zákona zajistí státní podnikDIAMO.12. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu oběma smluvními stranami a je účinnádnem zveřejnění v registru smluv.
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13. Případná plnění smluvních stran v rámci předmětu této smlouvy před nabytím její účinnostise  považují za  plnění dle této smlouvy, včetně práv a povinností z toho vyplývajících.

Přílohy:Příloha č. 1: Bezpečnostní dohodaPříloha č. 2: Časový harmonogram pracíPříloha č. 3: Podrobný položkový rozpočet prováděných prací automatických závor najednotlivé vrátnice dle čl. IV. odst. 3, včetně techn. parametrůPříloha č. 4: Seznam poddodavatelůPříloha č. 5: Předběžná zpráva o nakládání s odpady
Ve  Karviné dne: 2 4 '10-  2023 V Dětmarovicích dne:

Za zhotovitele

ředitel odštěpného závodu DARKOVna  základě Generálního pověřeníze  dne 10. 1. 2023
jednatel
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BEZPEČNOSTNÍ DOHODADIAMO, státní podnikodštěpný závod DARKOVStonavská 2179, Doly735 06 Karviná
V IPříloha k(e) . .Cí Registrační č

BEZPEČNOSTNÍ DOHODA
o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, bezpečnosti práce, požárníochrany, radiační ochrany a ochrany životního prostředí na pracovištích,v areálech a objektech společnosti DIAMO, s .  p., o .  z. DARKOV

1 .  Obecné povinností
a) Bezpečnostní dohoda o zajištění BOZP, BP, PO, RO  a OŽP (dále též jen bezpečnostnídohoda) je  závazná pro všechny zaměstnance cizího subjektu včetně zaměstnanců  jehododavatelů č i subdodavatelů (dále též jen cizí subjekt), působících na pracovištích nebov areálech č i  objektech (dále též jen pracoviště) společnosti DIAMO, s. p., o. z. DARKOV,(dále též jen o. z. DARKOV) s vědomím jejich zaměstnanců.
b) Bezpečnostní dohoda je nedílnou součástí smluvního ujednání (smlouva, objednávka,dohoda) uzavřeného mezi o.  z.  DARKOV a cizím subjektem, vztahuje se na veškeré prácea činnosti související s plněním předmětu smluvního ujednání a lze j i  po  vzájemné dohoděkdykoliv doplnit.
c) Zástupci o. z. DARKOV a cizího subjektu jsou povinni vzájemně se písemně (event.v elektronické podobě) informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejichpůsobením, která se týkají výkonu práce a pracoviště, a spolupracovat při zajišťováníBOZP, BP, PO a RO  pro všechny zaměstnance na  pracovišti.
d) O. z. DARKOV odpovídá za  koordinaci provádění opatření k ochraně bezpečnosti a zdravízaměstnanců a postupů k jejich zajištění v souladu se zněním § 101, odst. 3 zákona

č. 262/2006 Sb„ zákoník práce, v platném znění, na všech pracovištích o. z.  DARKOVvyjma pracovišť, která jsou za  účelem plnění předmětu smluvního vztahu protokolárněpředaná cizímu subjektu. Na  protokolárně předaném pracovišti odpovídá za koordinaciprovádění opatření k ochraně bezpečnosti a zdraví zaměstnanců a postupů k jejichzajištění v souladu s § 101, odst. 3 zákona č 262/2006 Sb., zákoník práce, v platnémznění, cizí subjekt.

2. Povinnosti o.  z. DARKOV
a) Zajistit pracoviště tak, aby byly naplněny požadavky k zajištění BOZP, BP, PO, RO  a OŽPvyplývající z právních a ostatních předpisů. Je-li možné pracoviště cizímu subjektu předat,pak před zahájením prací zajistí protokolární předání pracoviště, včetně vymezeníprostorů, ve  kterých přebírá cizí subjekt odpovědnost za dodržování platných právnícha ostatních předpisů v plném rozsahu.
b) Před zahájením působení zaměstnanců cizího subjektu na pracovišti o. z.  DARKOV jepovinností o. z. DARKOV seznámit tyto zaměstnance s dotčenými právními a ostatnímipředpisy k zajištění BOZP, BP, PO, RO  a OŽP platnými pro práci na  dotčeném pracovišti.Dále zajistí seznámení cizího subjektu s provozní dokumentací, s příslušnou částíhavarijního plánu a s únikovými cestami. Současně zajistí proškolení pracovníků cizíhosubjektu z bezpečnostních předpisů a řídících aktů, vydaných o. z. DARKOV, v oblastiBOZP, BP, PO, RO a OŽP v rozsahu, potřebném pro výkon práce cizího subjektu nadotčených pracovištích o.  z. DARKOV.
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c) Zavazuje se předávat cizímu subjektu své vydané řídicí akty a povoleni odchylek odbezpečnostních předpisů k zajištění BOZP, BP, PO, RO a OZP, související s výkonemprovozu cizího subjektu na pracovištích o. z. DARKOV.
d) Zajistit na předaných pracovištích případné potřebné vybavení věcnými prostředky požárníochrany a požárními bezpečnostními zařízeními včetně provedení jejich kontrol, revizía oprav požárně bezpečnostních zařízení.
e) Zajistit pro případnou práci s otevřeným ohněm vystavení písemného povolenív součinnosti s cizím subjektem.
f) Zavazuje se  pro cizí subjekt za  úplatu zajišťovat služby v oblasti BOZP, BP, PO, RO,  OŽPa sociálních potřeb na úrovni služeb, poskytovaných svým zaměstnancům, včetněposkytnutí první pomoci.
g) Dojde-li k úrazu zaměstnance cizího subjektu na  nepředaném pracovišti o. z. DARKOV  jepovinností o.  z. DARKOV objasnit příčiny a okolnosti vzniku úrazu. O tomto úrazu uvědomíbez zbytečného odkladu zástupce cizího subjektu, umožní mu  účast na objasnění příčina okolností vzniku úrazu a seznámí ho  s výsledky tohoto objasnění.

3. Povinnosti cizího subjektu
a) Zodpovídá a je  povinen u svých zaměstnanců  a zaměstnanců  dodavatelů č i  subdodavatelůzajistit dodržování příslušných požadavků k zajištění BOZP, BP, PO, RO a OŽPvyplývajících z právních a ostatních předpisů, včetně řídicích aktů  o. z. DARKOV, platnýchpro předaný objekt nebo pracoviště. Po  převzetí pracoviště zodpovídá i za  bezpečný stava údržbu požárních, bezpečnostních a hygienických zařízení. Na  zařízeních o. z.DARKOV, jak na převzatém pracovišti, tak i mimo ně, nesmí bez vědomí o. z. DARKOVprovádět jakékoli změny. Případné cizím subjektem prokazatelně způsobené škody cizísubjekt neprodleně odstraní nebo finančně uhradí nejpozději do doby zpětného předánía převzetí objektu nebo pracoviště. Toto se týká rovněž vícenákladů, vzniklých napracovištích o. z.  DARKOV v důsledku činnosti cizího subjektu (náklady souvisejícís likvidací havárie, pokuty orgánů  dozoru apod.).
b) Udržovat na  převzatém pracovišti pořádek a čistotu, rovněž tak i v jiných používanýchprostorách. Prostory, užívané společně s o. z. DARKOV nesmí znečišťovat, v případějejich znečištění musí prostory okamžitě uklidit. Ve  společných prostorách nesmí bezsouhlasu o. z. DARKOV skladovat ani odkládat žádné předměty. Pro příchod a odchodz pracoviště bude používat stanovených cest, bez vědomí o. z. DARKOV nesmí vstupovatdo prostor a na  pracoviště o. z.  DARKOV, které mu  nebyly předány a které nejsou společněužívány.
c) Zajistit přidělování práce pouze těm zaměstnancům, u nichž je ověřena zdravotnízpůsobilost, kteří jsou odborně způsobilí pro výkon přidělené práce, u nichž byly ověřenyteoretické a praktické znalosti a byli seznámeni s předpisy k zajištění BOZP, BP, PO, ROa OŽP při vykonávané činnosti. Doklady o odborné způsobilosti zaměstnanců, kteří sebudou podílet na plnění předmětu smluvního vztahu, musí být k dispozici u vedoucíhozaměstnance cizího subjektu pro případnou kontrolu na  pracovišti.
d) Zajistit, aby se na převzatém pracovišti samostatně nepohybovaly neproškolené cizíosoby.
e) Vybavit své zaměstnance a osoby, které se s jeho vědomím zdržují na převzatémpracovišti, osobními ochrannými pracovními prostředky podle profesí, činností a rizika kontrolovat jejich používání.
f) Pro svou činnost na  pracovištích o. z. DARKOV používat jen takové stroje, zařízení,přístroje, pomůcky a materiály, které svou konstrukcí, provedením a technickým stavemodpovídají příslušným předpisům k zajištění BOZP, BP, PO, RO a OŽP a nezhoršují
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pracovní prostředí nad dovolené hodnoty. Zařízení o. z. DARKOV mohou zaměstnancicizího subjektu použít pouze se  souhlasem příslušných pracovníků o. z. DARKOV.

g) Nahlásit inspekční službě příslušné lokality o. z. DARKOV případný úraz zaměstnancůcizího subjektu anebo mimořádnou událost (závažnou událost, závažnou provoznínehodu, nebezpečný stav), ke které dojde na pracovištích cizího subjektu nebo kterouzaměstnanci cizího subjektu zjistili kdekoli v areálu příslušné lokality o. z. DARKOV.
Při mimořádných událostech postupovat v souladu s havarijním plánem a s pokynyvedoucího likvidace havárie (do jeho příchodu v souladu s pokyny inspekční služby).

h) Zajistit šetření pracovních úrazů svých zaměstnanců na předaných a převzatýchpracovištích a provést jejich evidenci, včetně sepsání záznamu o úrazu. Při šetřenípracovních úrazů vždy vyzvat k možné účasti zástupce o. z. DARKOV.
i) Dojde-li ke smrtelnému úrazu, úrazu životu nebezpečnému, hromadnému úrazu neboúmrtí na protokolárně předaném pracovišti cizího subjektu, plní ohlašovací povinnost cizísubjekt.
j) Cizí subjekt je  povinen zajistit po dobu přítomnosti svých zaměstnanců na pracovištích o.z.  DARKOV nepřetržitou dostupnost oprávněného vedoucího zaměstnance písemněurčeného zaměstnavatelem, který bude oprávněn u zaměstnanců  cizího subjektu provádětorientační vyšetření na přítomnost alkoholu a jiných návykových látek. Písemně určenýzaměstnanec je povinen poskytnout oprávněnému vedoucímu zaměstnanci o. z.  DARKOV(inspekční služba, bezpečnostní technik, dispečer, vedoucí zaměstnanci)a zaměstnancům, kteří zajišťují ochranu a ostrahu pracovišť o. z.  DARKOV součinnostv oblasti provádění orientačních vyšetření na  zjištění požívání alkoholu a jinýchnávykových látek při práci. Z případných pozitivních výsledků vyvodí cizí subjekt důsledkya přijme opatření k jejich zamezení. Zhotovitel zajistí, aby jeho zaměstnanec, subdodavatelnebo návštěva s pozitivním výsledkem zkoušky se nadále již nevyskytovala napracovištích o. z. DARKOV. Cizí subjekt je  povinen uhradit o. z. DARKOV smluvní pokutuza  každé pozitivní zjištění při  provádění kontroly na  přítomnost alkoholu a návykových láteku zaměstnanců  cizího subjektu nebo zaměstnanců  dodavatele č i  subdodavatele viz bod 4.
k) Zajistit evidenci svých zaměstnanců od jejich nástupu do  práce až do ukončení směnyevidováním ASEP kartou na vrátnici (recepci), pokud tito zaměstnanci nejsou v režimunávštěv nebo není-li domluveno jinak. Po  příchodu na pracoviště musí nahlásit nainspekční službu dané lokality THZ nebo předák daného pracoviště: název cizího subjektu,telefonní spojení, čas začátku práce, počet osob, předmět zakázky, prováděná práce,předpoklad ukončení. Ukončení směny a opuštění pracoviště o. z. DARKOV musí THZnebo předák nahlásit na inspekční službu dané lokality, není-li dohodnuto jinak. Napřevzatém pracovišti nesmí pracovat osamocený pracovník bez možnosti tel. spojení nastanoviště  inspekční služby.
l) Umožnit vstup na pracoviště cizího subjektu kontrolním orgánům o. z. DARKOV. PříslušnýTH  zaměstnanec o. z.  DARKOV provádějící kontrolu, je povinen oznámit technickémudozoru nebo zástupci cizího subjeldu svou přítomnost a účel kontroly.
m)  Dodržovat zákaz kouření a používání otevřeného ohně na pracovištích o. z.  DARKOVmimo vyhrazená místa ke kouření.
n) Zajistit za  účelem identifikace svých zaměstnanců pohybujících se na pracovištícho. z. DARKOV zřetelné označení názvem firmy na pracovních oděvech nebo napoužívaných ochranných přilbách.
o) S odpady vzniklými při činnosti cizího subjektu nakládat v souladu s platnými předpisy,v závislosti na  jejich druhu.
p) Cizí subjekt může pouze s předchozím písemným souhlasem o. z. DARKOV pověřitprováděním prací nebo jejich části j inou fyzickou č i právnickou osobu, vyjma osobzákonem nepovolených. Tato povinnost platí také pro každého dalšího subdodavatele
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BEZPEČNOSTNÍ DOHODA

původního nebo nadřazeného subdodavatele, čili všichni subdodavatelé musí být předemschváleni o.  z .  DARKOV. Cizí subjekt má  však vždy zodpovědnost, jako by práce realizovalsám. Cizí subjekt oznámí o. z.  DARKOV název fyzické nebo právnické osoby, kterásubdodávku provádí, včetně předpokládaného objemu prováděných prací.
q) Cizí subjekt, se zavazuje k součinnosti s koordinátorem bezpečnosti a ochrany zdraví připráci na staveništi v případě, že  bude ustanoven, a to po celou dobu přípravy a realizacestavby. Současně je cizí subjekt, v takovém případě, povinen zavázat k této součinnostivšechny své dodavatele a subdodavatele prací a činností souvisejících s přípravou arealizací předmětu smluvního vztahu.
4. Smluvní pokuty při neplnění požadavků k zajištění BOZP, BP, PO, RO  a ochrany ŽP
Smluvní pokuta vůči cizímu subjektu, který působí v o.  z.  DARKOV za  účelem plnění předmětusmlouvy, může být uplatňována v prokázaném případě hrubého či opakovaného neplněnípožadavků  k zajištění BOZP, BP,  PO,  RO  a ochrany ŽP vyplývajících z:• právních předpisů;• ostatních předpisů cizího subjektu;• ostatních předpisů (včetně AHŘ  s. p. DIAMO, o.  z. DARKOV), s nimiž byl cizísubjekt seznámen.
Smluvní pokuta vůči cizímu subjektu se může uplatňovat také v případě, že  k neplněnípožadavků  k zajištění BOZP, BP,  PO, RO  a ochrany ŽP  dochází ze  strany osob pověřenýchcizím subjektem k provádění jakýchkoliv prací č i činností za účelem plnění předmětusmluvního vztahu.
Návrh na výši smluvní pokuty, včetně jejího odůvodnění, předloží vedoucí odboru BOZPoprávněné osobě (garantu smlouvy) za  realizaci předmětu smluvního vztahu ze  strany o. z.DARKOV, která zajistí její uplatnění vůč i  cizímu subjektu srážkou ve  fakturaci za  dané období.

4.1 Výše smluvní pokuty při realizaci plnění předmětu smlouvy, jehož celkovásjednaná cena nepřesáhne 10  mil. Kč

V případě realizace plnění předmětu smlouvy, jehož celková sjednaná cena nepřesáhne 10mil. Kč, může být vůči cizímu subjektu, který působí v o. z. DARKOV za účelem plněnípředmětu smlouvy, uplatněna smluvní pokuta v částkách dle tabulky č. 1 .
Tabulka č.  1 :  Výše smluvní pokuty při  realizaci plnění předmětu smlouvy, jehož celkovásjednaná cena nepřesáhne 10  mil.  Kč

Pař.  č . Závada Výše smluvní pokuty zakaždý zjištěný případ
1. Nezajištění pracovníků proti pádu z výšky nebo do  hloubky.
2. Používání nezpůsobilých dočasných stavebních konstrukcí.
3. Nezajištění stěn výkopu proti sesutí.
4. Provádění prací prostřednictvím pracovníků bez příslušnézdravotní a odborné způsobilosti č i  na  nezpůsobilém zařízení,resp. nepředložení požadovaných dokladů  o dané způsobilostipracovníka č i  zařízení.
5. Nezajištění bezpečného rozvodu elektrické energie.
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Poř. č. Závada Výše smluvní pokuty zakaždý zjištěný případ
6. Nestanovení nebo nedodržování stanovených podmínek požárníbezpečnosti pří činnostech se  zvýšeným nebo vysokýmpožárním nebezpečím.
7. Donášení a požívání alkoholických nápojů  č i  užívání jinýchnávykových látek v areálu o. z .  DARKOV (na pracovišti); vstuppracovníků do  areálu o. z. DARKOV (na pracoviště) pod vlivemalkoholu č i  j iné návykové látky.
8. Nenahlášení úniku závadných látek.
9, Nepoužívání OOPP.
10. Nedodržení prokazatelného pokynu k zajištění RO  vydanéhodohlížející osobou.
11. Jiné závady čí ostatní porušení ovlivňující BOZP, BP, PO, RO  aochranu ŽP  při realizaci prací a činností.

| 12. Neodstranění kterékoliv z výše uvedených závad ve  stanovenémtermínu.

4.2 Výše smluvní pokuty při realizaci plnění předmětu smlouvy, jehož celkovásjednaná cena přesáhne 10  mil.  Kč

V případě realizace plnění předmětu smlouvy, jehož celková sjednaná cena přesáhne 10  mil.Kč ,  může být vůči cizímu subjektu, který působí v o. z.  DARKOV za  účelem plnění předmětusmluvního vztahu, uplatněna smluvní pokuta v částkách dle tabulky č. 2.
Tabulka č .  2:  Výše smluvní pokuty při realizaci plnění předmětu smlouvy, jehož celkovásjednaná cena přesáhne 10  mil. Kč

Poř .ě . Závada Výše smluvní pokuty zakaždý zjištěný případ
1 . Nezajištění pracovníků proti pádu z výšky nebo do  hloubky.
2. Používání nezpůsobilých dočasných stavebních konstrukcí.
3. Nezajištění stěn výkopu proti sesutí.
4. Provádění prací prostřednictvím pracovníků bez příslušnézdravotní a odborné způsobilosti č i  na  nezpůsobilém zařízení,resp. nepředložení požadovaných dokladů o dané způsobilostipracovníka č i  zařízení.
5. Nezajištění bezpečného rozvodu elektrické energie.
6. Nestanovení nebo nedodržování stanovených podmínek požárníbezpečnosti při činnostech se  zvýšeným nebo vysokýmpožárním nebezpečím.
7 . Donášení a požívání alkoholických nápojů  č i  užívání jinýchnávykových látek v areálu o. z. DARKOV (na pracovišti); vstuppracovníků  do areálu o. z.  DARKOV (na pracoviště) pod vlivemalkoholu č i  jiné návykové látky.
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BEZPEČNOSTNÍ DOHODA

Poř. č . Závada Výše smluvní pokuty zakaždý zjištěný případ
8. Nenahlášení úniku závadných látek.
9. Nepoužívání OOPP.
10. Nedodržení prokazatelného pokynu k zajištění RO  vydanéhodohlížející osobou.
11. Jiné závady č i  ostatní porušení ovlivňující BOZP, BP, PO, RO  aochranu ŽP  při realizaci prací a činností.
12. Neodstranění kterékoliv z výše uvedených závad ve  stanovenémtermínu.

V Karviné
Dne: 15.11.2022
Za  o.  z. DARKOV : Za  cizí subjekt:
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Příloha č.  2 Časový harmonogram realizace stavby

2023poř. č. Modernizace vjezdových a výjezdových závor Datum (dílčího milníku) 40 41 42 43 44 45 46
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Cena celkem bez DPH 656 591,00



iříM* •lf
SEZNAM PODDODAVATELŮ dle bodu 11 VP Příloha č.  4 SoD

"Modernizace vjezdových a výjezdových závor"
Účastník VŘ:
Sídlo/místo podnikání:

TcchCom s r o
Dětmarovice 85, 735 71 Dětmarovice IČ: 25904507

Poddodavatel Část plnění VZ, kterou hodlá účastník VŘ  zadat poddodavatel! % podíl naplnění VZ

1 .

Název:

/o

Sídlo/místo podnikáni:
Právní forma:
Tel./fax:
E-mail:
IČ:
Spisová značka v obchodním rejstříku:
Osoba oprávněná jednat za  poddodavatele:
Osoby zmocněné k dalším Jednáním:

2.

Název:
Sídlo/místo podnikání:
Právní forma:
Teí./fax:
E-mail:
lC:
Spisová značka v obchodním rejstříku:
Osoba oprávněná jednat za  poddodavatele: S - * "
Osoby zmocněné k dalším jednáním:

V Oštmarovicich..-...... ... - . / Í  l' / l;-dne3.10.2023

Poznámka:
1. Účastník VŘ  vyplní šedě  označená pole.2. V případě nedostatečného počtu řádků vytvoří účastník VŘ  tolik řádků, kolik je  třeba.3. U jiných osob - poddodavatelů, kterými účastník VŘ prokazuje kvalifikaci, budou doloženy doklady dle bodu 11 VP.



PŘEDBĚŽNÁ ZPRÁVA PRO NAKLÁDÁNÍ S ODPADY
1/  maximální produkovaná množství a druhy odpadů, nakládání s odpady, zejména snebezpečným odpadem, způsob přepravy a jejich uložení nebo dalšího využití anebolikvidace
Se  všemi odpady, vznikajícími v průběhu prováděných bouracích prací, bude nakládánozpůsobem, který je v souladu se zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech. Odpad budeseparován a členěn dle katalogu odpadů vyhlášky 08/2021 Sb. v jejím platném znění. Udemoličního opadu bude dbáno na hierarchii jeho likvidace: ZPĚTNÉ POUŽITÍ -ENERGETICKÉ ZHODNOCENÍ / RECYKLACE - ULOŽENÍ NA  SKLÁDKU. Veškerýstavební odpad zpětně  použitý bude předán k recyklaci, energetickému zhodnocení a klikvidaci pouze oprávněným osobám. Zhotovitel povede průběžnou evidenci odpadu a jeholikvidace.Veškerý odpadní materiál bude tříděn dle zákona o odpadech č. 541/2020 Sb., zařazenítěchto odpadů  bude stanoveno podle, vyhlášky č. 8/2021 Sb., Katalog odpadů  a posuzovanívlastností odpadů. Seznam odpadů  pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup přiudělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů budou kategorizovány takto:.Druh odpadu Kat. Kategorie Množství
Papír 15 01 01 O do 50kg
Plasty 15 01 02 O do 50kg
Vyřazená zařízení neuvedena pod číslyl  6 02  09až  16  02 13 16  02 14 O Do 500 kg
Beton 17 01 01 O do 500kg
Kabely 17 04  08 0 do 100kg
Směsné stavební a demoliční odpady neuvedenépod čísly 17 09  01, 17 09 02  a 17 09  03 17 09 04 O do 500kg

Objemný odpad 20  03 07 O do 500kg

2/  nakládání s elektroodpadem
V případě, že  v průběhu demontáže nedojde ke  znehodnocení původních elektrozařízení,bude s nimi nakládáno způsobem, který je  v souladu se zákonem č. 542/2020 Sb. ovýrobcích s ukončenou životností. Toto zařízení je zařazeno do skupiny č. 6 podskupina 6.08Ostatní malá zařízení informačních technologií a telekomunikačních zařízení v jinépodskupině neuvedenáPokud bude elektrické zařízení v znehodnoceném stavu, nevztahuje se  na  ně j  povinnostzpětného odběru a použitý výrobek se  stává odpadem kat. č. 16  02  14  Vyřazená zařízeníneuvedena pod číslem 16  02  09  až  16  02  13




